Elektroninio dokumento nuorasas

SANAUDINIU MEDZIAGU IR KITUY PRIEMONIU, REIKALINGU
+AGILENT TECHNOLOGIES* DUJU CHROMATOGRAFU SU MASIU
SPEKTROMETRINIAIS DETEKTORIAIS DARBUI UZTIKRINTI
PIRKIMO-PARDAVIMO SUTARTIS

2024 m. vasario mén. __ d. Nr. VP-21/MULT?24
Vilnius

Valstybiné teismo medicinos tarnyba (toliau — Pirkéjas, perkancioji organizacija, VIMT), juridinio
asmens kodas 191351330, Didlaukio g. 86E, Vilnius, atstovaujama direktoriaus Romo Raudzio, veikiancio
pagal VITMT nuostatus,

ir

UAB , Multilabo“ (toliau — Tiekéjas), juridinio asmens kodas 302325611, A. Sabaniausko g. 14 LT-
08431 Vilnius, atstovaujama direktorés Miglés Natkaités, veikiancios pagal jstaigos jstatus

toliau Pirkéjas ir Tiekéjas kiekvienas atskirai gali biiti vadinami Salimi, o abu kartu — Salimis,
atsizvelgdami j tai, kad 2023 m. 12 mén 22 d. paskelbé supaprastinto atviro konkurso ,,.Sanaudiniy medziagy
ir kity priemoniy, reikalingy ,,Agilent Technologies” dujy chromatografy su masiy spektrometriniais
detektoriais darbui uztikrinti* (pirkimo numeris — 703377 (toliau — Pirkimas), o Tiekéjas 2024 m. 01 29 d.
pateiké pasiiilymg ir buvo pripazintas Pirkimo laimétoju,

sudar¢ §ig vieSojo pirkimo-pardavimo sutartj (toliau — Sutartis) ir susitar¢ dél Sutartyje iSvardyty salygy.

1. Bendrosios nuostatos

1.1. Si susitarimas susideda i§ toliau nurodyty dokumenty, kurie apima ,,Sutarties* savoka ir kurie
ginco atveju, taikomi tokia prioriteto tvarka:

1.1.1. Sutartis;

1.1.2. Sutarties priedai (iSskyrus Pasitilyma);

1.1.3. Pirkimo dokumentai;

1.1.4. Sutarties pakeitimai;

1.1.5. Pasitlymas.

1.2. Jeigu Sutartyje nenurodyta kitaip, Sutartyje vartojamos savokos atitinka Pirkimo dokumentuose
ir VieSyjy pirkimy jstatyme vartojamas savokas. Sutarties skyriy pavadinimai naudojami tik nuorody tikslu ir
negali biiti naudojami aiSkinant Sutartj.

1.3. Jeigu Sutartyje nenurodyta kitaip, Zodziai, vartojami vienaskaitos forma taip pat reiskia ir
daugiskaita, vienos giminés Zodziai apima ir kitos giminés atitinkamus zodzius, ZodZiai reiSkiantys asmenis
apima ir juridinius, ir fizinius asmenis, o nuoroda j visuma taip pat reiskia ir nuoroda j jos dalj, ir (kiekvienu
konkrec€iu atveju) atvirkséiai.

1.4. Jeigu Sutartyje nurodyta reikSmé skaiciais ir ZodZiais skiriasi, vadovaujamasi Zodziu nurodyta
reik§me.

1.5. Jeigu Sutartyje nenurodyta kitaip, trukmeé ir terminai skai¢iuojami kalendorinémis dienomis.

1.6. Jei pateikiamos nuorodos j teisés aktus, turi biiti taikomos aktualios teisés akty redakcijos, jeigu

nenurodyta kitaip.

2. Atsakingi asmenys ir bendravimas

2.1. Pirkéjo atstovas, atsakingas uz Sutarties vykdymg — teismo medicinos ekspert¢ Marija
Jakubéniené, el. pastas marija.jakubeniene@vtmt.lt, jo nesant — ja pavaduojantis Pirkéjo darbuotojas —
specialisté Jolita Remeikiené, el. pastas jolita.remeikiene@vtmt.lt. Pirkéjo atstovas, atsakingas uz Sutarties ir
jos pakeitimy paskelbimg — vieSyjy pirkimy specialisté Vaida Plaipiené, el.p. vaida.plaipiene@vtmt.lt, jo nesant
— ji pavaduojantis Pirkéjo darbuotojas.

2.2. Tiekéjo atstovas, atsakingas uz Sutarties vykdyma — AID grupés vadybininké Toma Pelédiené,
tel.+370 640 505 18, el. pastas toma.pelediene@multilab.lt

2.3.  Siame Skyriuje nurodyti Saliy atsakingi asmenys neturi teisés pasirasyti Sutarties pakeitimy.
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24. Pirk¢jo elektroninio pasSto adresas kuriuo, Sutarties vykdymo metu, siunciami Tiekéjo
praneSimai ir (ar) praSymai Pirkéjui yra: rastine@vtmt.It.

2.5. Tiekéjo elektroninis pasto adresas kuriuo, Sutarties vykdymo metu, siunciami Pirkéjo
praneSimai ir (ar) praSymai Tiekéjui yra: info@multilab.lt

2.6.  Bet kokie praneSimai, informacija, dokumentai ar korespondencija d¢l Sutarties ar jos vykdymo
turi biti jforminama rastu lietuviy kalba ir siun¢iama pastu arba jteikiama asmeniskai Sutartyje nurodytais
adresais arba Siame Sutarties skyriuje nurodytais elektroninio paSto adresais, iSskyrus pridétinés vertés
mokescio sgskaitas-faktliras ar sgskaitas-fakttiras (toliau — sgskaita).

2.7.  Salys jsipareigoja nedelsiant pranesti viena kitai rastu apie Sutartyje nurodyty adresy ir §iame
Sutarties skyriuje nurodyty atsakingy asmeny duomeny bei elektroninio pasto adresy pasikeitima. Jei Salis
rastu pranesa kitg adresa, nuo to momento pranesimai privalo biiti pristatomi naujuoju adresu. Salis, tinkamai
nepranesusi apie iy duomeny pasikeitimus laiku, negali reiksti pretenzijy dél kitos Salies veiksmy, atlikty
vadovaujantis Sutartyje pateiktais duomenimis.

2.8. Jei siuntéjui reikia gavimo patvirtinimo, jis nurodo toki reikalavimg praneSime. Jei yra
nustatytas atsakymo j rastiSka praneSima gavimo terminas, siuntéjas praneSime turi nurodyti reikalavima
patvirtinti rastiSko praneSimo gavimg. Bet kuriuo atveju siuntéjas imasi priemoniy, bitiny jo praneSimo
gavimui uZztikrinti. Jeigu informacija perduodama elektroniniu pastu, ji laikoma tinkamai perduota tik tuo
atveju, jeigu Salis, kuriai skirta tokia informacija, elektroniniu pastu patvirtina jos gavimo faktg.

3. Subtiekimas ir specialistai

3.1. Tiekéjas atsako uz visus pagal Sutartj prisiimtus jsipareigojimus, nepaisant to, ar jiems vykdyti
bus pasitelkiami tretieji asmenys.
3.2, Tiekéjas turi teisg Sutarties vykdymui pasitelkti naujus nenurodytus subtiekéjus. Sudarius

Sutartj, taciau ne veliau negu Sutartis pradedama vykdyti, Tiekéjas jsipareigoja Pirkéjui pranesti tuo metu
zinomy subtiekéjy pavadinimus, kontaktinius duomenis ir jy atstovus. Pirkéjas taip pat reikalauja, kad Tiekéjas
informuoty apie minétos informacijos pasikeitimus visu Sutarties vykdymo metu, taip pat apie naujus
subtiekéjus, kuriuos jis ketina pasitelkti véliau.

3.3. Tiekéejas gali keisti Sutartyje nurodytus subtiekéjus Siame Sutarties skyriuje nustatytais atvejais
ir tvarka gaves Pirkéjo rasytinj sutikima.

3.4. Pirkéjas Sutarties vykdymo metu gali inicijuoti subtiekéjo, numatyto Sutartyje, pakeitima, rastu
nurodydamas tokio keitimo motyvus.

3.5. Naujo subtiekéjo pasitelkimag ar Sutartyje nurodyto subtiekéjo keitimg iniciuojanti Salis turi
rastu kreiptis j kita Salj ir gauti jos radytinj sutikima. Salis, j kuria kreipési, turi atsakyti ne véliau, kaip per 5
(penkias) darbo dienas ir tik pagristais atvejais turi teis¢ nesutikti su subtiekéjo pakeitimu kitais nei Siame
Sutarties skyriuje nustatytais pagrindais.

3.6. Subtiekéjas, kurio pajégumais Tiekéjas rémési, kad atitikty Pirkimo dokumentuose nustatytus
kvalifikacijos reikalavimus, gali buti keiiamas tik Siais atvejais:

3.6.1. kai subtiekéjas bankrutuoja, yra likviduojamas ar susidaro analogiska situacija;

3.6.2. kai subtiekéjas dél objektyviy priezasCiy (pavyzdziui, subtiekéjui atsisakius vykdyti
jsipareigojimus, nutriikus teisiniams santykiams su Tiekéju ir pan.) nebegali vykdyti visy ar dalies Sutartyje
numatyty jsipareigojimy.

3.7. Tiekéjas privalo pakeisti subtiekéja, jei paaiskéja, kad jis atitinka Pirkimo dokumentuose
nustatyta pasalinimo pagrindg, kuris taikomas ir Sutarties galiojimo metu.
3.8. Jei subtiekéjui, Pirkimo dokumentuose buvo keliami reikalavimai dél paSalinimo pagrindy

nebuvimo, kei¢iamas ar naujai pasitelkiamas subtiekéjas turi atitikti atitinkamus Pirkimo dokumentuose
nustatytus reikalavimus. Tiekéjas privalo pateikti naujo subtiekéjo paSalinimo pagrindy nebuvimag
patvirtinanc¢ius dokumentus. Jeigu subtiekéjas atitinka bent vieng Pirkimo dokumentuose nustatytg pasalinimo
pagrinda (jei taikoma), Pirkéjas reikalauja, kad Tiekéjas pakeisty minéta subtiekéja reikalavimus atitinkanciu
subtiekéju.

3.9. Reikalavimai specialistams ir jy keitimui nekeliami.

3.10.  Salims sutikus dél subtiekéjo pakeitimo ar naujo subtiekéjo pasitelkimo, Salys rastu sudaro
susitarima dél subtiekéjo pakeitimo. Sis susitarimas yra neatskiriama Sutarties dalis. Naujas subtickéjas gali
pradéti vykdyti jiems Tiekéjo pavestus jsipareigojimus pagal Sutartj ne anksciau, nei bus pasiraSytas §is
susitarimas.



4. Sutarties objektas

4.1. Tiekéjas jsipareigoja Sutartyje nustatytomis sglygomis, laikydamasis teisés aktuose jtvirtinty
reikalavimy ir geriausios praktikos, perduoti Pirkéjui nuosavybés teise prekes, bei su jomis susijusias paslaugas
(toliau — Prekeés) kuriy detalus aprasymas, jy kokybeé, kiekis, pristatymo terminai, tiekimo grafikas, vieta ir kiti
kriterijai nustatyti Sutarties 1 priede ,,Techniné specifikacija“ (toliau — Techniné specifikacija) ir Sutarties 2
priede ,,Pasitilymas‘ (toliau — Pasitilymas), o Pirkéjas jsipareigoja Sutartyje nustatytomis sglygomis priimti
Prekes ir apmokeéti uz jas Sutartyje nustatytomis saglygomis ir terminais.

4.2. Prekés turi atitikti Tiekéjo Pirkimo procediry metu perkanciajai organizacijai pateiktus (jei
buvo prasoma) Prekiy pavyzdzius.

4.3. Jei Prekiy gamintojas nebegamina Pasiiilyme nurodyto modelio Prekiy ir Tiekéjas pateikia
Pirkéjui tai patvirtinantj gamintojo rasta ar nuoroda j gamintojo oficialiai skelbiama informacija, Tiekéjas gali
pristatyti Pirkéjui to paties gamintojo kito modelio preke nei nurodyta Pasitilyme, atitinkan¢ig Techninés
specifikacijos reikalavimus. Jei gamintojas nebegamina Pasitlyme nurodyty ir Techning specifikacija
atitinkanc¢iy prekiy ir Tiekéjas pateikia Pirkéjui tai patvirtinant] gamintojo rasta ar nuoroda j gamintojo
oficialiai skelbiamg informacija, Tiekéjas gali pristatyti Pirkéjui kito gamintojo preke nei nurodyta Pasiiilyme,
atitinkan¢ig Techninés specifikacijos reikalavimus. Jeigu Pirkimo procediiry metu Tiekéjas buvo pateikes
Prekiy pavyzdzius, tokiu atveju, Prekés turi biiti ne prastesnés kokybés nei pavyzdziai. Sios Prekés turi biiti
pristatytos uz ne didesne nei Pasitilyme nurodyta kaing. Norédamas pasinaudoti Siuo Sutarties punktu, Tiekéjas
turi rastu kreiptis j Pirkéja ir gauti jo raSytinj sutikima.

5. Kaina ir mokéjimo tvarka

5.1. Pradinés sutarties verté yra 34958,13 (trisdesSimt keturi tikstanciai devyni Simtai penkiasdeSimt
aStuoni Eur 13 ct) Eur be pridétinés vertés mokescio (toliau — PVM).
5.2 Sutarties jkainis yra 34958,13 (trisdesSimt keturi tikstanc¢iai devyni Simtai penkiasdeSimt aStuoni

Eur 13 ct) Eur ir 7341,21 (septyni tikstanciai trys Simtai keturiasdeSimt vienas Eur 21 ct) Eur PVM, i8 viso:
42299,34 (keturiasdesimt du tiikstanéiai du Simtai devyniasdeSimt devyni Eur 34 ct) Eur.

5.3. I Sutarties kaing jskaiciuoti visi mokesciai bei visos kitos Tiekéjo patirtos ir (ar) galimos patirti
tiesiogings ir netiesioginés islaidos ir mokesciai, susije su Prekiy tiekimu, jskaitant, bet neapsiribojant (i$skyrus
tuos atvejus, kai Pirkimo dokumentuose aiskiai nurodyta, kad tam tikros konkreCios iSlaidos neturi biiti
iskaiciuotos j Sutarties kaing).

5.4. Prekiy jkainis dél metinio infliacijos ar defliacijos poky¢io gali biiti didinamas arba mazinamas jei
Sutarties trukmé kartu su numatytu Sutarties pratesimu trunka ilgiau nei vienerius metus. Paslaugy jkainis gali
biiti perskaiciuojamas ne dazniau kaip kas vienerius metus skaiciuojant nuo Sutarties jsigaliojimo datos ir kai
Statistikos departamento paskelbta vidutiné metiné infliacija/defliacija padidéja/sumazéja 5 proc. punktais,
lyginant su Sutarties sudarymo metu buvusia vidutine metine infliacija/defliacija. Dar po mety Paslaugy
jkainio keitimas galimas jei, praéjus metams po Paslaugy jkainio pakeitimo dél bendro kainy lygio kitimo,
vidutiné metin¢ infliacija/defliacija padidéja/sumazéja 5 proc. punktais, lyginant su paskutinio Paslaugy
ikainio pakeitimo metu buvusia vidutine metine infliacija/defliacija. Paslaugy jkainis didinamas/mazinamas
tiek procenty, kiek padidéja/sumazéja infliacija/defliacija. Tokiais atvejais suinteresuota Salis kreipiasi j kita
Salj dél Paslaugy jkainio perskaiiavimo, pateikdama Statistikos departamento paskelbta vidutinés metinés
infliacijos/defliacijos pokytj. Susitarimas padidinti/sumazinti Paslaugy jkainj jsigalioja suraSius jj rastu ir
abiem Salims patvirtinus paragais.

5.5.  Jei Pirkimo dokumentuose nebuvo nurodyta, kad Tiekéjas neturéjo tam tikty iSlaidy jtraukti j
kaing, Pirkéjas, gaves Prekes, turi galéti naudotis jomis pagal jprasta ir (ar) Techningje specifikacijoje nurodyta
paskirtj nepatirdamas papildomy islaidy.

5.6. Sutarciai taikomos fiksuotos kainos su perzitra kainodaros taisyklés, numatytos Sutarties 14
skyriuje ,,Sutarties keitimas*.
5.7. Tiekéjas saskaitas (taip pat ir iSankstines saskaitas, jei taikoma) privalo teikti tik elektroniniu

budu. Elektroninés saskaitos, atitinkanc¢ios Europos elektroniniy saskaity faktiiry standartg, kurio nuoroda
paskelbta 2017 m. spalio 16 d. Komisijos jgyvendinimo sprendime (ES) 2017/1870 dél nuorodos j Europos
elektroniniy saskaity fakttiry standartg ir sintaksiy saraSo paskelbimo pagal Europos Parlamento ir Tarybos
direktyva 2014/55/ES (OL 2017 L 266, p. 19) (toliau — Europos elektroniniy sgskaity faktiiry standartas),
teikiamos Tiekéjo pasirinktomis priemonémis. Europos elektroniniy saskaity faktiiry standarto neatitinkancios
elektroninés saskaitos gali biiti teikiamos tik naudojantis informacinés sistemos ,,E. saskaita” priemonémis
(svetain¢ pasiekiama adresu www.esaskaita.eu). Perkancioji organizacija elektronines saskaitas faktiiras
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priima ir apdoroja naudodamasi informacinés sistemos ,,E. sgskaita“ priemonémis. Kitu budu (elektroniniu
pastu, pastu) pateikti sgskaitos nereikia.

Saskaita-fakttira gali biiti laikoma priémimo-perdavimo fakta patvirtinanciu dokumentu.

Tiekéjas pateikia Pirkéjui saskaitg ar perdavimo-priémimo fakta patvirtinantj dokumenta ne anksciau,
nei pristato Prekes. Pirkéjas uz perduotas Prekes apmoka Tiekéjui ne véliau kaip per 30 (trisdeSimt)
kalendoriniy dieny nuo prekiy gavimo, perdavimo-priémimo faktg patvirtinanc¢io dokumento pasira§ymo ir
saskaitos gavimo ,,E.sgskaita” priemonémis, priklausomai nuo to, kas jvyksta véliausiai (t. y. turi buti
iSpildytos visos salygos). Negavus pakankamo finansavimo i§ valstybés biudzeto Sis terminas gali buti
pratestas iki 60 kalendoriniy dieny. Jeigu dokumentai bus pateikiami kitokiu biidu, bus laikoma, kad
dokumentai néra gauti, o apmokéjimo terminas bus skai¢iuojamas tik nuo to momento, kai dokumentai bus
pateikti per informacing sistema ,,E. sgskaita”. PVM saskaitoje fakttiroje be kity privalomy rekvizity turi biiti
nurodyti Sutarties numeris bei sudarymo data.

5.8. Perkancioji organizacija numato galimybe, bet nejsipareigoja sumokéti iki 100 procenty
Sutarties sumos avansu. Tais atvejais, kai perkancioji organizacija moka Tiekéjui avansa, Tiekéjas jsipareigoja
pateikti VITMT isSanksting saskaita apmokéjimui ir avanso jvykdymo uZztikrinimo dokumenta (banko ar
draudimo bendrovés garantijg) visai sumai. Sumokétas avansas yra iSskaiciuojamas i§ vélesniy apmokeéjimy
uz pristatytas prekes.

5.9. Pirkéjas mokéjimus atlieka pavedimu j Sutarties 20 skyriuje ,,Saliy juridiniai adresai, rekvizitai
ir parasai” nurodyta Tiekéjo banko saskaitg (iSskyrus 5.1110-5.132 papunkCiuose nustatytus atvejus —
pavedimai atliekami ] tre¢iyjy asmeny saskaitas).

5.10.  Pirkéjas turi teis¢ neatlikti atitinkamo mokéjimo kol Tiekéjas istaisys trikumus jeigu:

5.10.1. iSankstinio mokéjimo saskaitoje (jei taikoma) ar saskaitoje nenurodytas Sutarties numeris ir jos
sudarymo data ar nurodyta neteisinga suma;

5.10.2. saskaita pateikiama ne Sutartyje numatytomis elektroninémis priemonémis;

5.10.3. nepateikiama arba pateikiama Sutarties reikalavimy neatitinkanti avansinio mokéjimo garantija
ar laidavimas (jei taikoma);

5.10.4. perduotos Prekés neatitinka Sutartyje nustatyty reikalavimy;

5.10.5. kitais Sutartyje nustatytais atvejais.

5.11.  Jeigu Tiekejas Sutarties vykdymui pasitelks subtiekéjus, Tiekéjui sutikus, tarp Pirkéjo, Tiekéjo
ir subtieckéjo gali buiti pasirasoma triSalé tiesioginio atsiskaitymo su subtiekéju sutartis, kurioje aprasoma
tiesioginio atsiskaitymo su subtiekéju tvarka. Pirkéjas ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas nuo Sutarties
pasiraSymo (jei yra zinomi subtiekéjai), arba nuo informacijos apie subtiekéjo pasitelkima is Tiekéjo gavimo,
rastu informuoja subtiekéjus apie tiesioginio atsiskaitymo galimybe, o subtiekéjas, norédamas pasinaudoti
tokia galimybe, rastu pateikia Pirkéjui prasyma ir Tiekéjo sutikimg dél tiesioginio mokéjimo atlikimo jam.
Subtiekéjui negali biiti mokamas avansas, tiesioginis atsiskaitymas subtiekéjui gali biti atliekamas tik po to,
kai Pirkéjas priims Prekes. Kilus gincui tarp Tiekéjo ir subtiekéjo, jie ginCus sprendzia savarankiskai, Pirkéjui
nedalyvaujant. Subtiekéjui iSmokéty sumy dydziu yra mazinamos Tiekéjui mokétinos sumos.

5.12. Tieke¢jas turi teis¢ sudaryti faktoringo sutartj su finansuotoju, perleisdamas finansuotojui piniginj
reikalavima Pirkéjui pagal Sig Sutartj. Tiekéjas negali faktoringo sutartyje susitarti su finansuotoju, kad
finansuotojas turi teis¢ perleisti jam perleista piniginj reikalavimg pagal Sig Sutartj. Tiekéjas, sudares
faktoringo sutartj su finansuotoju, privalo nedelsiant raStu informuoti apie tai Pirkéjg ir pateikti faktoringo
sutarties kopija arba iSrasa, o, pateikdamas sgskaita Pirkéjui, privalo nurodyti, kad pagal pateikiama saskaita
yra arba bus perleistas piniginis reikalavimas finansuotojui. Finansuotojui iSmokéty sumy dydziu yra
mazinamos Tiekéjui mokétinos sumos. Visas islaidas, susijusias su faktoringo sutarties sudarymu ir piniginio
reikalavimo perleidimu pagal faktoringo sutartj, apmoka Tiekéjas.

5.13. Tiekéjas turi teis¢ rastu kreiptis j Pirkéjg dél Pirkéjo tiesioginio atsiskaitymo kitiems tretiesiems
asmenims, nei nurodyta Sutarties 5.110 ir 5.11 papunkciuose, jei tai yra susijes su Sios Sutarties vykdymu
(pvz. jei treciasis asmuo tiekia Tiekéjui Prekes ar jy sudedamasias dalis, ar yra Prekiy gamintojas, ar teikia su
Prekémis susijusias paslaugas pagal Sutart]j ir pan. ir néra laikomas subtiekéju). Pirkéjui sutikus, tarp Pirkéjo,
Tiekéjo ir treciojo asmens gali biiti pasiraSoma triSalé tiesioginio atsiskaitymo su tre¢iuoju asmeniu sutartis,
kurioje aprasoma tiesioginio atsiskaitymo su treCiuoju asmeniu tvarka. TreCiajam asmeniui negali buti
mokamas avansas, tiesioginis atsiskaitymas treCiajam asmeniui gali buti atliekamas tik po to, kai Pirkéjas
priims Prekes. Kilus gincui tarp Tiekéjo ir subtiekéjo, jie ginus sprendzia savarankiSkai, Pirkéjui
nedalyvaujant. Tre¢iajam asmeniui i§mokéty sumy dydziu yra mazinamos Tiekéjui mokétinos sumos.

5.14. Tiekéjas per 5 (penkias) darbo dienas po Sutarties pasiraS§ymo pateikia Pirkéjui Sutarties

ivykdymo uztikrinimg — banko garantijg arba draudimo bendrovés laidavimg (kartu su pasiiilymo laidavimo
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draudimo rastu turi buti pateiktas ir pasirasytas draudimo liudijimas (polisas) bei dokumentas, jrodantis, kad
draudimo jmoka uz iSduotg laidavimg yra sumokéta) arba perveda Sutarties uztikrinimo sumg j Pirkéjo banko
saskaitg (toliau — Sutarties uztikrinimas), kuris turi buiti savarankiskas reikalavimas. Sutarties uztikrinimo verté
turi buti ne mazesné kaip 5 (penki) procentai pradinés sutarties vertés. Jei Tiekéjas nepateikia Sutarties
uztikrinimo per $iame papunktyje nurodytg laikotarpj, laikoma, kad Tiekéjas atsisaké sudaryti Sutart;.

6. Prievoliy jvykdymo uztikrinimai

6.1. Jeigu Pirkéjas véluoja sumokéti Tiekéjui priklausancias sumas Sutartyje nustatytais terminais,
Tiekéjui pareikalavus, moka Tiekéjui 0,02 (dviejy Simtyjy) procenty delspinigius nuo neapmokétos saskaitos
dydzio, uz kiekvienag uzdelsta dieng. Pirkéjas laiku dél nuo jo nepriklausanciy priezasCiy negaves pirkimo
sutarties dalykui biudzetiniy asignavimy ir dél to negaléjes laiku atsiskaityti su Tiekéju, delspinigiy nemoka.

6.2. Jei Tiekéjas véluoja pristatyti Prekes arba jvykdyti garantinius jsipareigojimus Sutartyje
numatytais terminais, moka Pirkéjui 0,02 (dviejy Simtyjy) procenty delspinigius nuo nepristatyty ir (ar)
nepataisyty, ir (ar) nepakeisty Prekiy vertés uz kiekvieng uzdelsta dieng. Pirkéjas turi teise iSskaiCiuoti
netesyby sumag i$ Tiekéjui mokétiny sumy. Pirkéjas neprivalo jrodyti Tiekéjui, kad patyré nuostoliy.

6.3. Nutraukus Sutartj 15.6 papunktyje nustatytais pagrindais (iSskyrus 15.6.3 papunktyje numatyta
pagrinda), Tiekéjas privalo ne véliau kaip per 5 (penkias) darbo dienas nuo Pirkéjo pareikalavimo pateikimo
dienos sumokéti 10 (deSimt) procenty nuo nejvykdytos Sutarties dalies kainos be PVM. Pirkéjas neprivalo
jrodyti Tiekéjui, kad patyré nuostoliy.

7. Saliy teisés, jsipareigojimai ir atsakomybé

7.1. Salys sutaria ir patvirtina, kad abi susitaré dél Sutarties salygy, turi Sioje Sutartyje ir teisés
aktuose, taikomuose Prekiy tiekimui, nustatytas ir (ar) kylancias i§ Sios Sutarties esmés teises, pareigas bei
atsakomybe, su jomis sutinka ir jsipareigoja jy laikytis.

7.2. Salys jsipareigoja:

7.2.1. vykdant Sutartj visg gautg informacija naudoti tik su Sutartimi prisiimty jsipareigojimy
vykdymui, uztikrinti i3 kitos Salies gautos ar su Sutarties vykdymu susijusios informacijos konfidencialuma ir
jos neplatinti. Konfidencialia informacija pagal Sutartj laikoma visa vykdant Sutartj gauta ir (ar) suzinota
informacija apie kitg Salj, jos darbuotojus, klientus ir pan. Konfidencialumo reikalavimai galioja Sutarties
vykdymo metu ir neribota laika po jo. Salis, paZeidusi §iame Sutarties papunktyje nustatytus jpareigojimus,
privalo atlyginti kitos Salies patirtus nuostolius. Sio punkto paZeidimu nebus laikoma atvejai, kai $ig
informacija, vadovaujantis teisés aktais, Salis privalo pateikti teisésaugos ar kitoms institucijoms, ar paskelbti
viesai,

7.2.2. be kitos Salies sutikimo nenaudoti kitos Salies pavadinimo, prekiy Zenkly ar informacijos apie
$ig Sutart] jokioje reklamoje, leidiniuose ir pan. Si nuostata galioja Sutarties vykdymo metu ir neribota laika
po jo.

7.3. Tiekéjas taip pat jsipareigoja:

7.3.1. neperduoti savo sutartiniy teisiy ir pareigy jokiai treCiajai Saliai, iSskyrus piniginius
reikalavimus, kaip numatyta Sutarties 5.10 — 5.12 papunkciuose. Tiekéjas gali pasitelkti subtiekéjus ir (ar)
specialistus Sutarties 3 skyriuje ,,Subtiekimas ir specialistai® nustatyta tvarka.

7.3.2. nuosekliai vykdyti Sutartj, nustatytu terminu pristatyti Prekes ] wvieta, atlikti kitus
Isipareigojimus, numatytus Sutartyje ir Techninéje specifikacijoje, jskaitant ir Prekiy trukumy Salinimga.
Tiekéjas pasiriipina visa biitina jranga, darby sauga ir darbo jéga, reikalinga Sutarties vykdymui;

7.3.3. pristatyti Prekes, atitinkancias Techninéje specifikacijoje ir Pasitilyme nurodyta Prekiy bukle,
uztikrinant atitiktj tokios rii$ies ir tokio naudojimo laiko daiktams jprastai keliamiems reikalavimams;

7.3.4. uztikrinti, kad Sutartj vykdys tik tokig teis¢ turintys asmenys, jeigu pirkimo vykdymo metu
nebuvo tikrinama Tiekéjo kvalifikacija dél teisés verstis atitinkama veikla arba buvo tikrinama ne visa
apimtimi;

7.3.5. laikytis visy galiojanciy jstatymy ir kity teisés akty nuostaty ir uztikrinti, kad jo darbuotojai jy
laikytysi. Tiekéjas garantuoja Pirkéjui patirty iSlaidy ir (ar) nuostoliy atlyginima, jei Tiekéjas ar jo darbuotojai
nesilaikyty jstatymy, teisés akty reikalavimy ir dél to Pirkéjui bty pateikti kokie nors reikalavimai ar pradéti
procesiniai veiksmai prie§ Pirkeja.

7.3.6. uztikrinti, kad vykdydamas Sutartj nepazeis jokiy treCiyjy asmeny teisiy, jskaitant, bet
neapsiribojant intelektinés nuosavybés teisémis, taip pat atlyginti nuostolius Pirkéjui, atsiradusius dél bet kokiy
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reikalavimy, kylanciy dél konfidencialumo paZeidimo, autoriniy teisiy, patenty, licencijy, bréziniy, modeliy,
prekiy zenkly naudojimo, iSskyrus atvejus, kai toks pazeidimas atsiranda dél Pirkéjo kaltés, o taip pat sumokéti
visus su tuo sietinus mokescius ir (arba) galimas baudas ne véliau kaip per 5 (penkias) darbo dienas nuo Pirkéjo
pareikalavimo dienos;

7.3.7. Pirkéjui paprasius, neatlygintinai, per Pirkéjo nustatyta terming, kuris negali biiti trumpesnis
nei 5 (penkias) darbo dienos, rastu pateikti iSsamig informacija apie Sutarties vykdyma: pateikti Prekiy tiekimo
ataskaita, nurodydamas, kokios Prekés buvo pristatytos, bei pateikdamas papildomg su Prekiy teikimu
susijusig informacija;

7.3.8. tinkamai vykdyti kitus jsipareigojimus, numatytus Sutartyje ir galiojanciuose teisés aktuose.

7.3.9. po prekiy pristatymo likusios pakavimo medziagos turi biiti iSrisiuotos ir i§veztos perdirbimui.

7.4. Pirk¢jas taip pat jsipareigoja:

7.4.1. priimti Saliy sutartu laiku pristatytas Prekes, jeigu jos atitinka Sios Sutarties ir Prekéms
taikomus kitus kokybés reikalavimus;

7.4.2. priémimo metu patikrinti perduodamas Prekes bei Sutartyje nustatytomis sglygomis pasiraSyti
Prekiy perdavimo-priémimo fakta patvirtinancius dokumentus;

7.4.3. sumokéti Sutarties kaing Sutartyje nustatyta tvarka ir terminais;

7.4.4. Dbendradarbiauti, suteikti Tiekéjui visg turima informacija ir (ar) dokumentus, biitinus tinkamam
Sutarties vykdymui;

7.4.5. teikti atsakymus j Tiekéjo klausimus, susijusius su Prekiy tiekimu;

7.4.6. tinkamai vykdyti kitus jsipareigojimus, numatytus Sutartyje ir galiojanciuose teisés aktuose.

8. Prekiy tiekimo ir priémimo tvarka

8.1. Tiekéjas privalo pristatyti Prekes ne véliau kaip iki 2024 m. kovo 15 d. j Vilniaus skyriy,
Didlaukio g. 86E, Vilnius arba kita VTMT nurodytg vietg. Tiekéjas turi suderinti su Pirkéju konkrety Prekiy
pristatymo terming (data, laika), likus ne maziau kaip vieng darbo dienai iki pristatymo dienos.

8.2. Jeigu Prekes reikia naudoti laikantis tam tikry taisykliy, Tiekéjas kartu su Prekémis turi pateikti
Pirkéjui naudojimo ir priezitros instrukcijas lietuviy kalba, kuriose biity detaliai apraSyta, kaip naudoti,
prizioréti, reguliuoti ir taisyti bet kurias Prekes ar jy dalis. Kol §ios instrukcijos nepateikiamos Pirkéjui,
laikoma, kad pateiktos ne visos Prekés.

8.3. Prekiy perdavimas ir priémimas jforminamas Prekiy perdavimg-priémimg patvirtinanciu
dokumentu, kuris pasiraSomas Tiekéjo ir Pirkéjo jgalioty atstovy, jeigu prekés su visais jy priklausiniais,
priedais ar dokumentais pristatyti laikantis Sutarties nuostaty. Pirkéjas turi ne véliau kaip po 5 (penkiy) darbo
dieny pasirasyti Prekiy priémimo-perdavimo faktg patvirtinantj dokumentg arba atmesti Tiekéjo prasyma
pasiraSyti Prekiy priémimo-perdavimo faktg patvirtinantj dokumenta, nurodydamas savo sprendimo motyvus
bei priemones, kuriy Tiekéjas privalo imtis, kad Prekiy priémimo-perdavimo fakta patvirtinantis dokumentas
bty pasirasytas.

8.4. Prekiy atsitiktinio Zuvimo ar sugedimo rizika pereina Pirkéjui tuo metu, kai Tiekéjas jas
perduoda Pirkéjui. Jeigu Tiekéjas pristaté Prekes laikantis Sutarties nuostaty ir apie tai rastu informavo Pirkéja,
taCiau Pirkéjas dél savo kaltés jy nepriémé, Prekiy atsitiktinio Zuvimo ar sugedimo rizika pereina Pirkéjui nuo
raStu gautos informacijos apie prekiy pristatyma momento.

8.5. Jei kitaip nesutarta, Pirkéjui nepereina intelektinés nuosavybés teisés, susijusios su Prekémis ar
ju priklausiniais, iSskyrus nuosavybeés teis¢ j Prekes.

8.6. Tiekéjas yra atsakingas uz Pirkéjo Tiekéjui saugojimui, remontui, perdarymui ir pan. perduoty
medziagy, prekiy, jy daliy atsitiktinj Zuvima, sugedima ar pablogéjima.

8.7. Pirkéjas turi teise patikrinti (iSbandyti, atlikti bandymus ar tyrimus) Prekes po priémimo, pries
apmokédamas uZ jas, per kuo trumpiausig jimanoma termina. Prekiy patikrinimo islaidas, jei tokiy yra, apmoka
Pirkéjas. Tiekéjas, i§ anksto informaves Pirkéja, turi teis¢ dalyvauti Prekiy patikrinime. Tiekéjas pats apmoka
savo patirtas dalyvavimo patikrinime iSlaidas (atvykimo j patikrinimg ir kt.). Pirkéjas turi teise¢ reikalauti, kad
Tiekéjas atlyginty patikrinimo islaidas, jei patikrinimo metu nustatyta, kad Prekés neatitinka joms keliamy
reikalavimy.

8.8. Pirkéjo atliktas Prekiy patikrinimas, priémimas ir (ar) apmokéjimas uz jas nepanaikina Tiekéjo
atsakomybés del bet kokio Prekiy neatitikimo Sutarties reikalavimams, kuris buvo Prekiy nuosavybés teises
per¢jimo Pirkéjui momentu, net jeigu tas neatitikimas paaiskéja véliau. Pirkéjas, per protinga laika, po to, kai
neatitikima pastebéjo ar turéjo pastebéti, privalo apie tai rastu pranesti Tiekéjui ir nurodyti, kokiy reikalavimy
Prekés neatitinka.
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8.9. Jeigu perduotos Prekés neatitinka Sutartyje nustatyty kokybés reikalavimy, Pirkéjas turi teisg
savo pasirinkimu pareikalauti, kad :

8.9.1. netinkamos kokybés Prekes Tiekéjas pakeisty tinkamos kokybés Prekémis;

8.9.2. Tiek¢jas neatlygintinai per 30 (trisdeSimt) k. d. pasalinty ar iStaisyty Prekiy trukumus arba
atlyginty Pirkéjo islaidas jiems iStaisyti arba paSalinti;

8.9.3. Tiekéjas grazinty sumokéta kaing ir nutraukti Sutartj, kai netinkamos kokybés daikto
pardavimas yra esminis Sutarties pazeidimas.

8.10.  Jei buvo nustatyta Prekiy neatitikimy, ir Tiekéjas jas pakeité naujomis prekémis arba pasalino
arba iStaisé nustatytus trikumus, Tiekéjas privalo padengti su Prekiy pakeitimus susijusias iSlaidas (netinkamy
prekiy paémimo, naujy pristatymo ir kt.) ir visas naujy Prekiy patikrinimo islaidas, jei tokiy bus.

8.11. Jeigu Tiekéjas nepasalina trokumy arba nepakeiia Sutartyje nustatyty reikalavimy
neatitinkanciy prekiy atitinkanciomis, Pirkéjas turi teise reikalauti proporcingai sumazinti Sutarties kaing ir
mokeéti tik uz tas Prekes ar jy dalj, kurios atitinka Sutartyje nustatytus reikalavimus.

9. Vélavimas

9.1. Jeigu Tiekéjas supranta, kad véluos pristatyti Prekes, arba bet kuri Salis supranta, kad negalés
laiku jvykdyti savo jsipareigojimy, ji privalo nedelsiant informuoti kita Salj apie vélavima ir kokig jtaka tai
turés Sutarties vykdymui. Jei vélavimas yra susijes su Tiekéjo Prekiy pristatymu, tiekéjas turi informuoti koks
yra realus prekiy pristatymo terminas.

9.2. Jeigu Prekés privalo biiti sumontuotos ar atlikti kiti veiksmai, ar parengta tam tikra
dokumentacija, ar apmokyti Pirkéjo darbuotojai ir pan., vélavimas atlikti §iuos veiksmus, laikomas Prekiy
pristatymo vélavimu.

9.3. Uz jsipareigojimy vykdymo vélavima yra taikomos uztikrinimo priemonés, nustatytos Sutarties
6 skyriuje ,,Prievoliy jvykdymo uztikrinimai®.

10.Garantija

10.1.  Tiekéjas garantuoja Prekiy kokybe bei paslépty trikumy nebuvima. Prekiy kokybé privalo
atitikti Techninéje specifikacijoje, Sutarties salygose pateiktus reikalavimus, taip pat perkamy Prekiy
pavyzdzius, modelius ar apraSymus, Prekiy dydj ir (ar) svorj bei daikty kokybe nustatanciy dokumenty
reikalavimus.

10.2. Tiekéjas turi uztikrinti, kad Prekiy kokybé atitinka valstybinius ir gamintojo standartus bei
techning specifikacijg. Tiekiamoms Prekéms turi biiti suteikiama ne mazesné nei gamintojo suteikta garantija
(jei tokia suteikiama), skaiciuojant nuo Prekiy priemimo VTMT Histologijos laboratorijoje dienos (pagal
Prekiy priémimo perdavimo faktg patvirtinanc¢io dokumento pasira§ymo datg);

10.3.  Garantinis laikotarpis pradedamas skaiCiuoti nuo prekiy perdavimo-priémimo dokumento
pasiraSymo dienos. Jeigu Prekiy patikrinimo metu Pirkéjas nustatys trikumy Sutarties reikalavimams,
Garantinio laikotarpio skai¢iavimo pradzia bus laikoma diena, kai Tiekéjas iStaisys tritkumus.

10.4.  Garantija turi biiti taikoma visiems ir bet kokiems nustatytiems Prekiy trikumams ir gedimams
iSskyrus tokius trikumus ir gedimus, kurie atsiranda Pirkéjui pazeidus Prekiy eksploatavimo salygas, kurios
nurodytos Tiekéjo pateiktoje Prekiy naudojimo instrukcijoje. Garantija apima ir montavimo, dokumenty,
susijusiy su Prekémis, trikumy iStaisyma, t. y. garantija taikoma visam Techninéje specifikacijoje ir Pasitilyme
nurodytam Pirkimo objektui.

10.5. Tiekéjas turi uztikrinti, kad garantinio laikotarpio metu biity atliktas garantinis remontas arba
sugedusios Prekés ar jy dalys pakeistos naujomis. Tiekéjas apmoka visas su garantiniu remontu susijusias
iSlaidas. Jeigu Tiekéjas per nurodyta terming nepasalina gedimy arba nepakeicia sugedusiy ar turin¢iy trakumy
Prekiy, Pirkéjas, rastu pries 3 (tris) darbo dienas, informaves Tiekéja, turi teise pasalinti Prekiy trikumus savo
jégomis ir savo saskaita, o Tiekéjas jsipareigoja atlyginti visas Pirkéjo dél to patirtas iSlaidas bei nuostolius.

10.6. Jeigu trikumas ar gedimas atsirado vienoje i§ Prekiy, ir yra pagrjsta tikimybé, kad toks pats
trikumas yra ar gedimas gali atsirasti ir kitose Prekése (tipinis trikumas ar gedimas), Tiekéjas turi paSalinti
trikumus visose pristatytose Prekése ar sutaisyti visas pristatytas Prekes.

10.7. Net ir pasibaigus garantiniam laikotarpiui, Tiekéjas, gaves Pirkéjo praneSimg, privalo savo
sgskaita pasalinti pasléptus Prekiy trikumus, kurie egzistavo Prekiy perdavimo-priémimo metu, taciau Pirkéjas
pagristai negal€jo zinoti apie juos ar jy nustatyti priémimo ir (ar) patikrinimo ar garantinio laikotarpio metu.



11.Sutarties galiojimas

11.1.  Sutartis jsigalioja kai Sutartj pasirao abi sutarties Salys bei galioja iki visisko sutartiniy
jsipareigojimy jvykdymo arba Sutarties nutraukimo. Sutartis gali buti pratesta, jei tai yra numatyta Sutarties
14 skyriuje ,,Sutarties keitimas*®.

11.2. Nutraukus Sutartj ar jai pasibaigus, lieka galioti Sutarties sglygos, susijusios su gincy
nagrinéjimo tvarka, garantija bei atsiskaitymais tarp Saliy pagal §ig Sutartj, taip pat visos kitos §ios Sutarties
salygos, kurios pagal savo esme lieka galioti po Sutarties nutraukimo ar pasibaigimo, arba turi islikti galioti,
kad biity visiskai jvykdyta $i Sutartis.

11.3.  Jei bet kuri Sutarties nuostata tampa ar pripazjstama visiskai ar i§ dalies negaliojancia, tai neturi
jitakos kity Sutarties nuostaty galiojimui.

12. Atsakomybés pagal sutart] netaikymas arba atleidimas nuo atsakomybés

12.1.  Atsakomybé pagal sutartj netaikoma, taip pat Salys gali biti visi§kai ar i§ dalies atleistos nuo
civilinés atsakomybés Siais pagrindais:

12.1.1. dél nenugalimos jégos (force majeure) — taikomos Lietuvos Respublikos civilinio kodekso
6.212 straipsnio ir Lietuvos Respublikos Vyriausybés 1996 m. liepos 15 d. nutarimo Nr. 840 ,,Dél Atleidimo
nuo atsakomybés esant nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybéms taisykliy patvirtinimo* patvirtinty
taisykliy nuostatos. Jeigu Tiekéjo subtiekéjas susiduria su nenugalimos jégos aplinkybémis, remtis §ia salyga
Tiekéjas gali tik tokiu atveju, jei negali pasitelkti kito subtiekéjo nepatirdamas nepagrjsty iSlaidy.

12.1.2. dél Europos Sajungos valstybiy veiksmy — kai prievole pagal Sutartj jvykdyti nejmanoma dél
privalomy ir nenumatyty Europos Sajungos valstybés institucijy veiksmy (akty), kuriy Salys neturéjo teisés
gincyti ir Sie veiksmai negaléjo biiti i$ anksto numatyti.

12.2.  Salis, prasanti ja atleisti nuo atsakomybes, privalo pranesti kitai Saliai rastu apie $iame Sutarties
skyriuje nurodyty aplinkybiy atsiradima nedelsiant, bet ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas nuo tokiy
aplinkybiy atsiradimo ar paaiskéjimo, pateikdama jrodymus, kad ji émési visy pagristy atsargumo priemoniy
ir déjo visas pastangas, kad sumazinty i§laidas ar neigiamas pasekmes, taip pat pranesti galimg jsipareigojimy
ivykdymo terming. Bitina pranesti ir tuomet, kai iSnyksta pagrindas nevykdyti jsipareigojimy.

12.3.  Pagrindas atleisti nuo atsakomybés atsiranda nuo kliiities atsiradimo momento arba jeigu apie
ja néra laiku pranesta — nuo pranesimo momento.

13.Taikoma teis¢ ir gincy sprendimo tvarka

13.1.  Salys, vykdydamos Sutarties jsipareigojimus, vadovaujasi §ia Sutartimi ir Pirkimo
dokumentais. Sutaréiai, i§ jos kylantiems Saliy santykiams bei jy aiskinimui taikoma Lietuvos Respublikos
teise.

13.2.  Vykdant Sutartj turi biiti latkomasi aplinkos apsaugos, socialinés ir darbo teisés jpareigojimy,
nustatyty Europos Sgjungos ir Lietuvos Respublikos teisés aktuose, kolektyvinése sutartyse ir Viesyjy pirkimy
jstatymo 5 priede nurodytose tarptautinése konvencijose.

13.3.  Saliy tarpusavio priestaravimai ir nesutarimai sprendziami derybomis tarp Saliy. Prietaravimai
ir nesutarimai, kuriy nepavyksta iSspresti derybomis per 30 (trisdeSimt) dieny, sprendziami Lietuvos
Respublikos teisés akty nustatyta tvarka Lietuvos Respublikos teismuose pagal Pirkéjo buveinés vieta.

14.Sutarties keitimas

14.5.1. Sutarties jkainis perzitirima pasikeitus PVM tarifui. UZ prekes, pristatytas po naujo PVM tarifo
jsigaliojimo, atsiskaitoma taikant saskaitos i§ra§ymo metu galiojantj PVM tarifa. Si nuostata taikoma tuomet,
jei PVM tarifas keiciasi (didéja arba mazéja) dél teisés akty pasikeitimo ir netaikoma, kai PVM tarifas did¢ja
ar atsiranda pareiga jj moketi dél nuo Tiekejo priklausanciy aplinkybiy, pavyzdziui, pasikeicia jo veikla, tampa
PVM mokétoju ir pan. — tokius galimus pokycius Tiekéjas turi jvertinti teikdamas Pasitilymg ir tokiu atveju
ikainis su PVM nebus keic¢iama.

14.6.  Sutarties vykdymas stabdomas $iais atvejais:

14.6.1. Esant 12 skyriuje numatytoms aplinkybéms ,,Atsakomybés pagal sutart] netaikymas arba
atleidimas nuo atsakomybeés® — Sutartis vykdymo terminai stabdomi nuo klitities atsiradimo momento arba
jeigu apie jg néra laiku pranesta, nuo prane$imo momento ir atnaujinami kai minétos aplinkybés nebetrukdo
vykdyti Sutarties;
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14.6.2. esant nuo Pirkéjo priklausanciy aplinkybiy, dél kuriy Pirkéjas negali priimti Prekiy. Pirkéjas
turi teise reikalauti sustabdyti Prekiy pristatyma iki atitinkamy aplinkybiy pasibaigimo. Siuo atveju Pirkéjas
padengia dél saugojimo priemoniy taikymo Tiekéjo papildomai patirtas faktines islaidas, jeigu sustabdymas
trunka daugiau kaip 30 (trisdesimt) dieny ir jeigu Tiekéjas, prie§ patirdamas tokias iSlaidas, informavo Pirkéja
ir nurodé numatoma papildomy islaidy dydj. Tiekéjas privalo imtis visy priemoniy, kad Sios iSlaidos biity kuo
mazesnés ir pateikti Pirkéjui treiyjy asmeny iSrasytas sgskaitas-fakttras;

14.6.3. jei manoma, kad dél esminiy klaidy ar pazeidimy Sutartis tampa negaliojancia, — kad biity
galima patikrinti, ar i tikryjy buvo padarytos esminés klaidos ar pazeidimai. Jei jtarimai nepasitvirtina, Sutartis
vél pradedama vykdyti. Esminé klaida ar pazeidimas — tai bet koks Sutarties, galiojancio teisés akto pazeidimas
ar teismo sprendimo nevykdymas, atsiradgs dél veikimo ar neveikimo.

14.7.  Jeigu Sutartyje numatyty prievoliy jvykdymo terminai buvo sustabdyti Sutartyje nustatytais
pagrindais, jie atnaujinami pasibaigus sustabdyma lémusioms aplinkybéms, atsizvelgiant j Saliy gebéjima
toliau vykdyti Sutartj ir, jeigu Sutarties vykdymas buvo sustabdytas ilgiau nei 3 (trims) ménesiams —j kitos
Salies norg nepriklausomai nuo vélavimo gauti veiklos rezultatus. Atnaujinus Sutarties vykdyma, nejvykdytos
prievolés privalo biti jvykdytos per tiek laiko, kiek buvo jo like prievoliy jvykdymui (Sutarties galiojimui) jy
sustabdymo metu.

14.8. Tiekéjas saugo Prekes visa jy pristatymo atidéjimo laikotarpj. Jeigu Prekés pristatytos |
pristatymo vieta, taCiau atidétas jy jdiegimas, Pirkéjas privalo imtis visy priemoniy Prekéms apsaugoti.

14.9. Pirkéjas padengia papildomas islaidas, patirtas dél saugojimo priemoniy taikymo. Tiekéjui
jokios papildomos islaidos neatlyginamos, jei Sutarties vykdymo sustabdymas yra biitinas: dél Tiekéjo kokiy
nors prievoliy nevykdymo, dél jprastiniy oro salygy pristatymo vietoje, dél saugumo ar tinkamo Sutarties ar
bet kokios jos dalies vykdymo, jei tik $i biitinybé neatsiranda dél Pirkéjo veiksmy ar neveikimo.

14.10. Subtiekéjai ir (ar) specialistai kei¢iami Sutarties 3 skyriuje ,,Subtickimas ir specialistai‘
nustatyta tvarka.

14.11. Sutartis nebus pratesiama.

14.12. Kitais nei Siame skyriuje nustatytais atvejais Sutartis gali biiti keiCiama, tik jei tai galima,
vadovaujantis VieSyjy pirkimy jstatymo 89 straipsnio nuostatomis.

14.13. Sutarties salygy keitimu nebus laikomas Sutarties saglygy koregavimas Sutartyje numatytais
atvejais, jeigu pakeitimo sglygos buvo aiSkiai, tiksliai ir nedviprasmiskai suformuluotos Pirkimo
dokumentuose.

14.14. Salis, inicijuojanti Sutarties pakeitima, pateikia kitai Saliai rastiskg praSyma keisti Sutarties
salygas bei dokumentus, pagrindZianCius praSyme nurodytas aplinkybes, argumentus ir paaiSkinimus, ar jy
kopijas. | pateikty praSyma pakeisti atitinkamg Sutarties salyga kita Salis motyvuotai atsako per 5 (penkias)
darbo dienas. Salims nesutarus dél Sutarties salygy keitimo, Sutartis nekei¢iama. Salims tarpusavyje susitarus
dél Sutarties salygy keitimo, Sutarties keitimai jforminami Saliy susitarimu, kuris yra neatskiriama Sutarties
dalis.

14.15. Visi Sutarties pakeitimai, papildymai ir priedai yra laikomi neatskiriama Sutarties dalimi ir
galioja, jeigu jie yra sudaryti rastu ir patvirtinti Saliy jgalioty atstovy parasais.

15.Sutarties nutraukimas

15.1.  Sutartis gali buti nutraukta:

15.1.1. abiejy Saliy rasytiniu susitarimu;

15.1.2. vienos i§ Saliy iniciatyva, jeigu Sutarties 12 skyriuje ,,Atsakomybés pagal sutartj netaikymas
arba atleidimas nuo atsakomybés® nustatytos aplinkybés tesiasi ilgiau kaip 4 (keturis) ménesius nuo prane$imo
apie jas gavimo dienos.

15.2.  Pirkéjas turi teis¢ vienasaliSkai nutraukti Sutartj, jeigu:

15.2.1. paaiskéjo, kad Tiekéjas turéjo biti paSalintas i§ Pirkimo procediiros pagal VP] 46 straipsnio 1
dalj ar dél kity Pirkimo salygose nustatyty pasalinimo pagrindy;

15.2.2. paaisSkéjo, kad su Tiekéju neturéjo biiti sudaryta Pirkimo sutartis dél to, kad Europos Sajungos
Teisingumo Teismas procese pagal Sutarties dél Europos Sgjungos veikimo 258 straipsnj pripazino, kad
nebuvo jvykdyti jsipareigojimai pagal Europos Sgjungos steigiamasias sutartis ir Direktyva 2014/24/ES;

15.2.3. Tiekéjas bankrutuoja arba yra likviduojamas, sustabdo tkine veiklg arba teisés aktuose
nustatyta tvarka susidaro analogiska situacija;

15.2.4. Tiekéjas i§ esmés pazeidé sutartj;

15.2.5. Tiekéjas véluoja pristatyti Prekes daugiau kaip 20 (dvidesimt) kalendoriniy dieny;
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15.2.6. uztikrinimg iSdaves subjektas (garantas, laiduotojas) negali jvykdyti savo isipareigojimy ir
Tiekéjas, Pirkéjui rastu pareikalavus, per 10 (deSimt) dieny nepateiké naujo uztikrinimo tokiomis paciomis
salygomis kaip ir ankstesnysis;

15.2.7. paaiskéja kitos aplinkybés, dél kuriy Tiekéjas negalés tinkamai vykdyti Sutarties ir (ar) pristatyti
Prekiy ir Tiekéjas negali pateikti pagristy jrodymy, kad Sutartj jvykdys tinkamai.

15.3. Tiekéjas gaves pranesimg i§ Pirkéjo dél Sutarties nutraukimo pagal bet kurig i$ 15.6 papunktyje
numatyty salygy, turi teise pateikti Pirkéjui raSytinius paaiskinimus per 5 (penkias) darbo dienas nuo
pranesimo i$ Pirkéjo gavimo dienos.

15.4. Pirkéjas, nesant Tiekéjo kaltés, turi teis¢ vienasaliSkai nutraukti Sutartj jspéjes apie tai Tiekéja
ne véliau kaip pries 30 (trisdesimt) kalendoriniy dieny, nepaisydamas to, kad Tiekéjas jau pradéjo ja vykdyti.
Siuo atveju Pirkéjas privalo sumokéti Tiekéjui uz iki Sutarties nutraukimo pristatytas Prekes, ir Tiekéjas neturi
teisés gauti jokiy kitokiy kompensacijy.

15.5. Tiekéjas, nesikreipdamas ] teisma, gali vienasaliSkai nutraukti Sutartj jeigu:

15.5.1. Pirkéjas ne dél Tiekéjo kaltés arba Sutarties 12 skyriuje ,,Atsakomybes pagal sutartj netaikymas
arba atleidimas nuo atsakomybés* numatyty aplinkybiy véluoja atlikti mokéejima daugiau kaip 20 (dvideSimt
kalendoriniy dieny ir jeigu Tiekéjas apie vélavima pries tai rastu pranesé Pirkéjui;

15.5.2. Pirkéjas sustabdé Prekiy pristatymo terminus dél to, kad negali priimti Prekiy ir Prekiy
pristatymo sustabdymas trunka ilgiau, kaip 3 (tris) ménesius.

15.6.  Salis, ketinanti vienasaliskai nutraukti Sutartj, prie§ 14 (keturiolika) dieny rastu pranesa kitai
Saliai apie savo ketinimus ir nustato ne trumpesnj nei 3 (trijy) dieny terming pranesime nurodytiems
trikumams i$taisyti. Jei kaltoji Salis per pranesime nurodyta terming nepasalina Sutarties pazeidimy, Sutartis
laikoma nutraukta nuo termino pasibaigimo dienos.

15.7. Nutraukiant Sutartj, Pirkéjas, dalyvaujant Tiekéjui ar jo atstovams, inventorizuoja pristatytas
Prekes, atliktus darbus ir pristatytas bei nepanaudotas medziagas ir parengia jy aprasg. Taip pat parengiama
ataskaita apie Sutarties nutraukimo dieng esanciag Tieké&jo skolg Pirkéjui ir Pirkéjo skola Tiekéjui.

16.Sutarties esminiai pazeidimai ir (ar) vykdymas su dideliais arba nuolatiniais
trukumais

16.1.  Sutarties esminiu pazeidimu bus laikoma:

16.1.1. jeigu Tiekejas nepristato Prekiy per Techninéje specifikacijoje nurodytus terminus ir papildoma
nustatytg laikg, per kurj skaiciuojami delspinigiai uz vélavima (zr. 6 skyriy ,,Prievoliy jvykdymo uztikrinimai‘
ir Technine specifikacija);

16.1.2. jeigu Tiekéjas siekia padidinti Sutarties kaing (t. y. nevykdo sutarties uz Sutartyje nustatyta
kaing);

16.1.3. Sutarties jkainis yra esminé sutarties saglyga. Jei Tiekéjas jg bandys didinti ar atsisakys vykdyti
sutartj uz Sutarties kaing, tai bus laikoma esminiu sutarties pazeidimu. Jeigu Pirkéjas turés patirti papildomy,
Techningje specifikacijoje nenurodyty kaip nejtrauktiny j kaing i§laidy, tai bus laikoma Sutarties vykdymu su
dideliais trikumais;

16.1.4. Tiekéjas pazeidzia sutartyje nustatytus jsipareigojimus dél konfidencialumo.

16.2.  Bus laikoma, kad Tiekéjas vykdé Sutartj su dideliais trukumais, jeigu:

16.2.1. Tiekéjas daugiau veluoja pristatyti Prekes, t. y. pristato jas tik per papildomai suteikta termina
— Tiekéjas moka Sutarties 6 skyriuje ,,Prievoliy jvykdymo uztikrinimai‘ nustatyto dydzio delspinigius ar bauda.

16.2.2. Jeigu Pirkéjas turés patirti papildomy, Techningje specifikacijoje nenurodyty kaip nejtrauktiny
1 kaing iSlaidy.

16.2.3. Tiekéjas naudoja informacijg apie Sutarties vykdyma, Pirkéja, Pirkéjo logotipa, prekés zenklus
reklamoje ar leidiniuose;

16.2.4. jei Tiekéjas ar jo darbuotojai nesilaikyty jstatymy, teisés akty reikalavimy ar pazeisty treciyjy
asmeny teises ir dél to Pirkéjui biity pateikti kokie nors reikalavimai ar pradéti procesiniai veiksmai pries
Pirkéja, o Tiekéjas nekompensuoty dél to Pirkéjo patirty islaidy (gali biiti nustatoma, kokiais atvejais laikoma
ne dideliu trikumu, bet esminiu pazeidimu);

16.2.5. jeigu Tiekéjas per Pirkéjo nustatyta terming nepaSalina nustatyty Prekiy trikumy arba
nepakeicia Sutartyje nustatyty reikalavimy neatitinkanciy prekiy atitinkan¢iomis, arba atsisako juos pasalinti
(i8skyrus atvejus, kai trukumai yra nereikSmingi ir Prekés atitinka Techninéje specifikacijoje nustatytus
reikalavimus);

16.2.6. Jeigu nenurodyta kitaip, Sio Sutarties 10 skyriaus ,,Garantija* nuostaty pazeidimai bus laikomi
Sutarties vykdymu su dideliais trilkumais;
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17.Kitos salygos

17.1. Taikomi zalieji kriterijai, aplinkos ministro pagal jsakyma, 2022 m. gruodzio 13 d. Nr. D1-401
,»Dél Lietuvos Respublikos aplinkos ministro 2011 m. birzelio 28 d. jsakymo Nr. d1-508 ,,Dél produkty, kuriy
vieSiesiems pirkimams ir pirkimams taikytini aplinkos apsaugos kriterijai, sgraso, aplinkos apsaugos kriterijy
ir aplinkos apsaugos kriterijy, kuriuos perkanciosios organizacijos ir perkantieji subjektai turi taikyti pirkdami
prekes, paslaugas ar darbus, taikymo tvarkos apraSo patvirtinimo* pakeitimo. Aplinkosauginiai reikalavimai:
paslaugy teikimo metu nenaudoti popieriaus, dokumentus teikti elektroninémis priemonémis, juos pasirasyti
elektroniniais kvalifikuotais parasais, siekiant sunaudoti maziau gamtos iStekliy. Esant biitinybei spausdinti,
naudoti perdirbtg popieriy ir spausdinti ant abiejy lapo pusiy. Popierius ir rastinés prekés turi atitikti minimalius
aplinkos apsaugos kriterijus, nurodytus LR Aplinkos ministro 2011 m. birZelio 28 d. jsakyme Nr. D1-508.

17.2. Uz Prekes Tiekéjui bus mokama nevirSijant einamiesiems biudzetiniams metams atitinkamam VIP
nustatyta tvarka patvirtintos (patikslintos) perkanciajai organizacijai asignavimy sumos. Perkancioji
organizacija tiekéjui uz kokybiska ir technines charakteristikas atitinkancias Prekes sumoka per 30 (trisdesimt)
kalendoriniy dieny po Prekiy pristatymo ir apmokymo, priémimo—perdavimo akto pasiraS§ymo, PVM saskaitos
faktiiros iSraSymo bei pateikimo ,,E.sgskaita® priemonémis Perkanciajai organizacijai skirty 1éSy gavimo
dienos.

17.3. Jeigu einamaisiais biudZetiniais metais teisés aktais bus apribotas tam tikram laikotarpiui
numatytas valstybés piniginiy iStekliy VIP iSdavimas, Perkancioji organizacija turi teise einamaisiais
biudzetiniais metais atsisakyti tam tikry Sutartyje numatyty, tac¢iau dar nepristatyty Prekiy pirkimo ir privalo
apie tai informuoti tiekéja.

17.4. Perkancioji organizacija turi teis¢ jsigyti pirkimo sutartyje nenurodyty, taciau su pirkimo objektu
susijusiy prekiy, nevirSijant 10 (deSimt) procenty pirkimo sutarties vertés. Uz sgrase nenurodytas, taciau su
pirkimo objektu susijusias prekes bus apmokéta ne didesnémis nei pirkimo dieng tiekéjo prekybos vietoje,
kataloge ar interneto svetaingje nurodytomis galiojanciomis §iy prekiy kainomis arba, jei tokios kainos
neskelbiamos, tiekéjo pasiiilytomis, konkurencingomis ir rinkg atitinkanc¢iomis kainomis.

17.5. Sutartis jos galiojimo laikotarpiu, neatliekant naujos pirkimo procediiros, gali buti kei¢iama kai
Perkanciajai organizacijai atsiranda poreikis jsigyti papildomas Prekes, nurodytas Sutarties Priede, virijancias
pradinés Sutarties verte ne daugiau kaip 10 (deSimt) procenty pradinés Sutarties vertés. Visi Sutarties
pakeitimai jforminami atskiru ragytiniu Saliy susitarimu.

18.Baigiamosios nuostatos

18.1.  Sutartis sudaryta lietuviy kalba, 2 (dviem) egzemplioriais, turinCiais vienodg teising galig, po 1
(vieng) egzemplioriy Pirkéjui ir Tiekéjui.

18.2.  Salys, pasira§ydamos Sutartj, patvirtina, kad ja perskaité, suprato jos turinj ir pasekmes, priémé
ja kaip atitinkancia jy tikslus.

19.Sutarties priedai

19.1. Priedas Nr. 1 ,,Pasitilymas® ir ,,Techniné specifikacija* yra neatskiriama Sutarties dalis.

20.Saliy juridiniai adresai, rekvizitai ir paraSai

Pirkéjas: Tiekéjas:

Valstybiné teismo medicinos tarnyba UAB Multilabo

Didlaukio g. 86E, LT-08303 Vilnius A. Sabaniausko g. 14 LT-08431 Vilnius
Imonés kodas: 191351330 Juridinio asmens kodas 302325611

Ne PVM mokétoja PVM mokétojo kodas LT100005481517
A.s LT48 4040 0636 1000 1330 Banko saskaitos Nr. LT16 7044 0600 0665 3913
Lietuvos Respublikos finansy ministerija Bankas AB SEB

Tel.: (+370 5) 2789048 Banko kodas 70440

Faksas: (+370 5) 2789047 Tel. Nr. (8~5) 250 0291

el. pastas: rastine@vtmt.lt El. p. info@multilab.1t

Romas Raudys Miglé Natkaité

Direktorius Direktoré


mailto:rastine@vtmt.lt
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(parasas) (parasas)

(data) (data)

Priedas Nr. 1
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muitilab

A
Wa=tt/

UAB ,,Multilabo*

(tiekéjo pavadinimas)
Uzdaroji akciné bendroveé, A. Sabaniausko g. 14 LT-08431 Vilnius; Tel.: (8~5) 250 0291,

El. p. info@multilab.lt, www.multilab.It, Juridiniy asmeny registras, 302325611, LT100005481517

(Juridinio asmens teisiné forma, buveiné, kontaktiné informacija, registro, kuriame kaupiami ir saugomi duomenys apie tiekéjg, pavadinimas,

PASIULYMAS
DEL ANTROS PIRKIMO DALIES

2024-01-29 Nr.0130
(data)

Vilnius

(vieta)

Valstybiné teismo medicinos tarnyba

1. INFORMACIJA APIE TIEKEJA:

Tiekejo arba tkio subjekty grupes dalyviy pavadinimas (-ai), | UAB ,Multilabo”, 302325611
juridinio asmens kodas (-ai) (jeigu pasiiillymq teikia fizinis
asmuo — verslo ar individualios veiklos pazyméjimo Nr. ar
pan.), adresas (-ai)

Ukio subjekty grupés dalyvis, atstovaujantis arba
vadovaujantis iikio subjekty grupei (pildoma, jei pasiiilymg

teikia tiekéjy grupé)

Asmens, jgalioto bendrauti su perkanciaja organizacija, Kristina Pusinskiene, 8-5 2500291, el. p.:
kontaktiné informacija (vardas, pavardg¢, tel., faks., el. p., info@multilab.It

adresas)

2. INFORMACIJA APIE UKIO SUBJEKTUS, KURIU PAJEGUMAIS TIEKEJAS REMIASI,
KAD ATITIKTU PERKANCIOSIOS ORGANIZACIJOS KELIAMUS KVALIFIKACIJOS
REIKALAVIMUS (JEIGU TOKIE REIKALAVIMAI KELIAMI) (nurodomi ir kvazisubtiekéjai —
fiziniai asmenys, kuriuos ketinama jdarbinti pirkimo laiméjimo atveju)

(pildoma, jei tiekéjas pasitelkia kity itkio subjekty pajégumais pagal VP] 49 str.)

Eil. | Ukio subjekto pavadinimas, juridinio Nuoroda j skelbimo Sutarties objekto dalies, perduodamos
Nr. | asmens kodas, adresas apie pirkimg punkto vykdyti subtiekéjui, aprasymas

salyga, kuriai atitikti
remiamasi tkio
subjekto pajégumais



mailto:info@multilab.lt
http://www.multilab.lt
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1.
2

3. INFORMACIJA APIE ZINOMUS SUBTIEKEJUS IR JIEMS PERDUODAMA VYKDYTI

SUTARTIES DALIS
(pildoma, jei tiekéjas pasitelkia subtickéjus)
Eil. | Subtiekéjo pavadinimas, juridinio asmens Sutarties objekto dalies, perduodamos vykdyti
Nr. | kodas, adresas subtiekéjui, aprasymas
1. UAB ,Interlux”, Avieciyg. 16, LT-08418 Komunikacija su tiekéjais ir techninis aptarnavimas ir
Vilnius, 110608112 priezidra

2.

Mes siulome:

4. PRIDEDAMI DOKUMENTAI IR INFORMACIJA APIE KONFIDENCIALUMA

Jei nenurodyta kitaip, visi dokumentai teikiami su pasitilymu CVP IS priemonémis:

Eil.

Dokumentas

Lapy
skaicius

Ar dokumente
yra
konfidencialios
informacijos?
(Taip / Ne)

Paaiskinimas, kokia konkreti
informacija dokumente yra
konfidenciali ir kodél

2

4

5

UAB ,,Multilabo” jgaliojimas
(konfidencialu)

Taip

,, Konfidencialu* - UAB
»Multilabo* jgaliojimas -
igaliojime nurodomas jmonés
darbuotojo gimimo data, o tai
yra asmeniné informacija, kuri
néra viesa ar vieSai prieinama
bei negali biiti vieSinama;

UAB ,,Interlux* jgaliojimas
(konfidencialu)

Taip

,, Konfidencialu* - UAB
HInterlux* jgaliojimas -
igaliojime nurodomas jmongés
darbuotojo gimimo data, o tai
yra asmeniné informacija, kuri
néra viesa ar vieSai prieinama
bei negali biiti vieSinama;

Gamintojo dokumentacija
(konfidencialu) 1,2,3 p.d.

24

Taip

,, Konfidencialu“ - Gamintojo
dokumentai - UAB
»Multilabo*, vykdydama
sutartinius jsipareigojimus,
kylancius i$ platinimo sutarciy
tarp UAB ,,Multilabo” ir prekiy
gamintojy, jsipareigoja laikyti
visg su §iomis sutartimis
susijusig dokumentacija
(jskaitant, bet tuo
nepasiribojant, gamintojo
iSduotg jgaliojimg) bei

su gamintojo produktais




15

susijusig informacijg (jskaitant,
bet tuo neapsiribojant, prekiy
technines specifikacijas,
aprasus, katalogus ir kt.),
konfidencialia informacija.

4. | Ketinimy protokolas (konfidencialu) | 1 Taip ,, Konfidencialu “ — Ketinimy
protokolas - dokumente
pateikiama informacija apie
Imonés sudarytas sutartis,
atsakingus asmenis, tai néra
vieSa ar vieSai prieinama bei
negali biiti vieSinama

informacija;
5. | Nacionalinis saugumas Multilabo 2 Ne
6. | Nacionalinis saugumas Interlux 2 Ne
7. | Tiekejo patvirtinimas zalieji 1 Ne
reikalavimai
Pasira§ydamas §j pasitilyma, tvirtintu, kad:
° esu susipazings su pirkimo dokumentais, taip pat su galiojanciais Lietuvos Respublikos jstatymais,

poistatyminiais teisés aktais, kurie reguliuoja vieSyjy pirkimy atlikimo tvarka bei gali turéti jtakos bet kokiems tarp
perkanciosios organizacijos ir tiekéjo susiklostantiems santykiams, kylantiems i$ §io pirkimo ir (ar) susijusiems su $iuo
pirkimu;

° sutinku su pirkimo dokumentuose nustatytomis saglygomis ir procediiromis,

. pasiilymo dokumentuose pateikti duomenys ir informacija yra teisinga ir apima viska, ko reikia
tinkamam sutarties jvykdymui;

. Jeigu Perkancioji organizacija pirkimg atliecka CVP IS priemonémis, Sis dokumentas teikiamas

pasiraSytas saugiu elektroniniu paraSu. Tais atvejais, kai pirkimo dokumentuose nustatyta, kad visas pasiilymas
pasirasomas saugiu elektroniniu parasu, §io dokumento atskirai pasirasyti neprivaloma

. Sutinkame, jog vadovaujantis Lietuvos Respublikos vieSyjy pirkimy jstatymo 86 straipsnio 9 dalimi,
laiméjimo atveju, CVP IS biity paskelbtas pasiiilymas, sudaryta pirkimo sutartis ir jos pakeitimai (jei tokie bus).

. Pasitilymas galioja iki termino, nustatyto pirkimo dokumentuose.

VieSyjy pirkimy specialisté Kristina
PuSinskiené

(Tiekéjo arba jo jgalioto asmens pareigy pavadinimas) (Parasas) (Vardas, pavardé)



Mes siiilome:
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ANTRA PIRKIMO DALIS

Eil.

Reikalingos priemonés*

Poreikis
/Kkiekis
12 mén

Poreikis
/Kiekis
24 mén

Tiekéjo
rekomenduoj
amas
pakuotés
dydis (vnt.
kiekis
pakuotéje),
uZtikrinantis
maziausia
vnt. kaing

Sitilomy
pakuo¢iy
kiekis
12 mén.

Kaina 12
mén. su
PVM (uz
pakuotes)

Siiilom
u
pakuoci
u kiekis
24 mén.

Kaina 24
meén. su
PVM (uz
pakuotes)

Pilno  (nedalijamojo)  srauto
(Splitless) laineris, deaktyvuotas
su stiklo vata. Laineris 0,9 ml
tiirio, vidinis diametras (ID) 4 mm,
iSorinis diametras 6,47 mm, ilgis
78,5 mm. Laineris su vienu
susiauréjimu, analogiskas Agilent
5062-3587

300 vnt

600 vnt

25

12

9931,68

24

19863,36

Sertifikuotos tarpinés (ziedeliai),
skirtos pirmoje pozicijoje
nurodytiems laineriams. Sudarytos
i§ nelipnaus  anglies-fluorido
polimero.

300 vnt

600 vnt

100

566,93

1133,87

Silikoninés injektoriaus tarpinés
(septos, raudonos), Bleed/Temp
klasé. Diametras — 11 mm,
maksimali injektoriaus
temperatira +400 °C, termiSkai
atsparios.

400 vnt

800 vnt

100

860,75

1721,49

Dujy chromatografijos kapiliariné
kolonélé sudaryta i§ 30 m ilgio,
0,320 mm vidinio diametro,
0,25 um skystos nejudrios fazés
sluoksnio storis. Skysta nejudri
fazé sudaryta nepolinés 5 % - fenil-
metilpolisiloksano medZziagos
pagrindu. Stacionari fazé — HP -
S5MS. Kolonélés minimali
temperatiira -60 °C, maksimali
kaitinimo temperatiira +325 °C (
+350 °C).

6 vnt

12 vnt

4924,46

12

9848,92

Dujy chromatografijos kapiliariné
kolonélé sudaryta i§ 30 m ilgio,
0,250 mm vidinio diametro,
0,25 um skystos nejudrios fazés
sluoksnio  storis.  Kapiliariné
kolonélé komplektuojama kartu su
10 m ilgio prieskolonéle. Skysta
nejudri fazé sudaryta nepolinés 5
% - fenil-metilpolisiloksano
medziagos pagrindu. Stacionari
fazé — DB — 5SMS + DG. Koloné¢lés
minimali temperatira -60 °C,
maksimali kaitinimo temperatiira
+325 °C (+350 °C).

4 vnt

8 vnt

3465,44

6930,88
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Vakuuminio  siurblio  alyva,
klampumas: prie +40 °C — ne
. o o
6 | daueiau 70cst, prie +100°C ~ne | gy |y 1 6 604,18 | 12 | 120835
daugiau 11cst, tankis — ne daugiau
0,86 g/cm?, vandens kiekis — ne
daugiau 55 ppm.
IS viso: | 40706,87

Bendra pasiiilymo kaina Eur su PVM (rastu) keturiasdeSimt tiikstanciy septyni Simtai
Sesi Eur 87 ct

Jei suma skaiciais neatitinka sumos

zodziais, teisinga laikoma suma

zodziais.

] Sig kaing jeina visos iSlaidos ir visi

mokesciai.

Pastabos:

1) kainos pasiiilyme nurodomos

suapvalintos, paliekant du skaitmenis

po kablelio;

2) tais atvejais, kai pagal galiojancius teisés aktus tiekéjui nereikia mokéti
PVM, tiekéjas nurodo priezastis, dél kuriy PVM nemoka.

TECHNINE SPECIFIKACIJA

1. Tiekéjas jsipareigoja parduoti pirkimo dokumentuose nustatytus reikalavimus ir technines charakteristikas

(specifikacija) atitinkancias Prekes Perkanciajai organizacijai.

2. Prekes ir visus su jomis susijusius dokumentus pristatyti ne véliau kaip per 14 (keturiolika) darbo dieny nuo
uzsakymo pateikimo. Esant gamybiniam biitinumui prekes pristatyti per 5 darbo dienas. Prekes pristatyti i

Toksikologijos laboratorija, Didlaukio g. 86E, Vilniuje.

3. Visoms nurodytoms konkre¢ioms medziagoms ir/ar konkretiems prekiy pavadinimams taikoma ,,arba lygiavertis
“. Tiekéjas, sitilantis lygiaverte preke, privalo patikimomis priemonémis jrodyti, kad sitiloma preké tikrai yra

lygiaverte ir visiskai atitinka techninéje specifikacijoje keliamus reikalavimus.

Pirkimo objektui taikomas aplinkos apsaugos
kriterijus

Tiekéjas turi uztikrinti, kad Prekiy antrinés pakuotés turi buti
laikytinos perdirbamosiomis pakuotémis pagal Lietuvos Respublikos
mokesCio uz aplinkos terSimg jstatymo nuostatas ir turi
atitikti Lietuvos Respublikos aplinkos ministro 2002 m. birzelio 27
d. jsakyme Nr. 348 ,,Dél pakuociy ir pakuocCiy atlieky tvarkymo
taisykliy patvirtinimo* patvirtintas pakuoCiy ir pakuociy atlieky
tvarkymo taisykliy reikalavimus.

Atitikti aplinkos apsaugos Kriterijui jrodantys
dokumentai

Pateikiamas gamintojo ir (ar) tiekéjo raStiSkas patvirtinimas
(deklaracija) apie prekiy antrinés pakuotés tinkamumg perdirbimui
arba kiti lygiaverciai jrodymai. CVP IS priemonémis pateikiamos
skaitmeninés dokumenty kopijos.
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ANTRA PIRKIMO DALIS

2 dalis — Sanaudinés medziagos ir Kkitos priemonés, kurios gali biti kito, nei ,, AGILENT
TECHNOLOGIES* gamintojo, bet turi uztikrinti ne blogesnji GC/MS darba ir tiriamy
anali€iy iSskyrimg

Reikalaujama Sialoma
Eil. | Reikalingos priemonés* [Poreikis/kiekis| Poreikis/kie | Tiekéjo rekomenduojamas
Nr. 12 mén kis pakuotés dydis (vnt. kiekis
24 mén pakuotéje), uztikrinantis
maZiausia vnt. kaing

! Pﬂm.) (nedahlj ampjo) srauto Pilno (nedalijamojo) srauto

(Splitless) laineris, . A
. (Splitless) laineris, deaktyvuotas su
deaktyvuotas su stiklo vata. . L .
L. . stiklo vata. Laineris 0,9 ml turio,
Laineris 0,9 ml tirio, e o
Vidinis diametras (ID) 4 vidinis diametras (ID) 4 mm,
R 300 vnt 600 vnt 25 iSorinis diametras 6,47 mm, ilgis
mm, iSorinis diametras 6,47 o .
o 78,5 mm. Laineris su vienu
mm, ilgis 78,5 mm. L . .
Laineris su vienu susiauré¢jimu, analogiskas Agilent
susiauréjimu, analogiskas 5062-3587. Agilent Technologies,
Agilent 5062-3587 prekés kodas 5183-4694

2 |Sertifikuotos tarpinés Sertifikuotos tarpinés (ziedeliai),
(ziedeliai), skirtos pirmoje skirtos pirmoje pozicijoje
pozicijoje nurodytiems 300 vat 600 vnt 100 nurodytiems laineriams. Sudarytos
laineriams. Sudarytos i$ i$ nelipnaus anglies-fluorido
nelipnaus anglies-fluorido polimero. Agilent Technologies,

olimero. prekés kodas 5190-2269

3 [Silikoninés injektoriaus Silikoninés injektoriaus tarpinés
tarpinés (septos, raudonos), (septos, raudonos), Bleed/Temp
Bleed/Temp klasé. klasé. Diametras — 11 mm,
Diametras — 11 mm, 400 vnt 800 vnt 100 maksimali injektoriaus temperatiira
maksimali injektoriaus +400 °C, termiSkai atsparios.
temperattira +400 °C, Agilent Technologies, prekés kodas
termiskai atsparios. 5183-4757-100

4 |Dujy chromatografijos|
kapiliariné kolonélé . . e
sudaryta i 30 m ilgio, 0,320 Dujy c}.lr(.)matograﬁg?s kapmapne

S . kolonélé sudaryta i$ 30 m ilgio,
mm  vidinio  diametro, e
L 0,320 mm vidinio diametro, 0,25 pm|
0,25 um skystos nejudrios . . .
i . ) skystos nejudrios fazés sluoksnio
fazés  sluoksnio  storis. . e
S storis. Skysta nejudri fazé sudaryta
Skysta nejudri fazé sudaryta e .
. o . nepolinés 5 % - fenil-
nepolinés 5 % - fenil- o "
S 6 vnt 12 vnt 1 metilpolisiloksano medziagos
metilpolisiloksano . . S
oy . pagrindu. Stacionari fazé — HP -
medziagos pagrindu. e
. o 5MS. Kolonélés minimali
Stacionari fazé — HP - SMS. _ o N
.1 Lo temperatiira -60 °C, maksimali
Kolonélés minimali . _ o
- o kaitinimo temperatiira +325 °C (
temperatiira -60 C, o . )
S e +350 °C). Agilent Technologies,
maksimali Kaitinimo rekés kodas 19091S-413
temperatiira+325 °C (+350 P
°C).

5 |Dujy chromatografijos| Dujy chromatografijos kapiliariné
kapiliariné kolonél¢ kolonélé sudaryta i$ 30 m ilgio,
sudaryta i$ 30 m ilgio, 0,250 0,250 mm vidinio diametro, 0,25 pm|
mm  vidinio  diametro, skystos nejudrios fazés sluoksnio
0,25 um skystos nejudrios 4 vnt 3 vnt 1 storis. Kapiliariné kolonélé
fazés  sluoksnio  storis. komplektuojama kartu su 10 m ilgio
Kapiliariné kolonélé prieskolonéle. Skysta nejudri fazé
komplektuojama kartu su 10| sudaryta nepolinés 5 % - fenil-
m ilgio prieskolonéle. metilpolisiloksano medziagos

Skysta nejudri fazé sudarytal

pagrindu. Stacionari fazé — DB —
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nepolinés 5 % - fenil-
metilpolisiloksano
medziagos pagrindu.

Stacionari fazé — DB — 5SMS
+ DG. Kolonélés minimali
temperatiira -60 °C,
maksimali kaitinimo
temperattira +325 °C ( +350
°C).

SMS + DG. Kolonélés minimali
temperatiira -60 °C, maksimali
kaitinimo temperatitira +325 °C (
+350 °C). Agilent Technologies,
prekes kodas 122-5532G

6 |Vakuuminio siurblio alyva, Vakuuminio siurblio alyva,
klampumas: prie +40 °C — klampumas: prie +40 °C — ne
ne daugiau 70cst, prie +100 daugiau 70cst, prie +100 °C — ne
°C — ne daugiau 1lcst, 6x11 12x11 1 daugiau 11cst, tankis — ne daugiau
tankis — ne daugiau 0,86 0,86 g/cm?, vandens kiekis — ne
g/cm’, vandens kiekis — ne| daugiau 55 ppm. Agilent
daugiau 55 ppm. Technologies, prekés kodas

Eil. . : e e L .
NI Reikalaujama Atitiktj reikalavimui jrodantys dokumentai

2-oje dalyje pasitlytos kity nei Agilent Technologies

gamintojy sagnaudinés medziagos ar kitos priemonés turi
atitikti Agilent Technologies gamintojo analogisky prekiy

darbines charakteristikas.

Pateikti kity gamintojy prekes bandymui (po 1 vnt kolonéliy,
1 1 alyvos, po 5 wvnt. laineriy, ziedeliy ir septy), kad
uzsakovas galéty jsitikinti analizés metu dél jy darbiniy
charakteristiky atitikimo analogis$ky Agilent Technologies
prekiy darbinéms charakteristikoms.
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muitilab

UAB ,,Multilabo*

(tiekéjo pavadinimas)
UZdaroji akciné bendrové, A. Sabaniausko g. 14 L T-08431 Vilnius; Tel.: (8~5) 250 0291,

ElL p. info@multilab.lt, www.multilab.lt, Juridiniy asmeny registras, 302325611, LT100005481517

(Juridinio asmens teisiné forma, buveiné, kontaktiné informacija, registro, kuriame kaupiami ir saugomi duomenys apie tiekéja, pavadinimas,
juridinio asmens kodas, pridétinés vertés mokesc¢io mokétojo kodas, jei juridinis asmuo yra pridétinés vertés mokesc¢io mokétojas)

PASIULYMAS
DEL TRECIOS PIRKIMO DALIES

2024-01-29 Nr. 0130

(data)

Vilnius

(vieta)

Valstybiné teismo medicinos tarnyba

5. INFORMACIJA APIE TIEKEJA:

Tiekejo arba ukio subjekty grupes dalyviy pavadinimas (-ai), | UAB ,,Multilabo*, 302325611
juridinio asmens kodas (-ai) (jeigu pasiiillymq teikia fizinis
asmuo — verslo ar individualios veiklos pazyméjimo Nr. ar
pan.), adresas (-ai)

Ukio subjekty grupés dalyvis, atstovaujantis arba
vadovaujantis tikio subjekty grupei (pildoma, jei pasiiilymg

teikia tiekéjy grupé)

Asmens, jgalioto bendrauti su perkancigja organizacija, Kristina Pusinskiené, 8-5 2500291, el. p.:
kontaktiné informacija (vardas, pavardé, tel., faks., el. p., info@multilab.lt

adresas)

6. INFORMACIJA APIE UKIO SUBJEKTUS, KURIU PAJEGUMAIS TIEKEJAS REMIASI,
KAD ATITIKTU PERKANCIOSIOS ORGANIZACIJOS KELIAMUS KVALIFIKACIJOS
REIKALAVIMUS (JEIGU TOKIE REIKALAVIMAI KELIAMI) (nurodomi ir kvazisubtiekéjai —
fiziniai asmenys, kuriuos ketinama jdarbinti pirkimo laiméjimo atveju)

(pildoma, jei tiekéjas pasitelkia kity itkio subjekty pajégumais pagal VP] 49 str.)

Eil. | Ukio subjekto pavadinimas, juridinio | Nuoroda j skelbimo Sutarties objekto dalies, perduodamos
Nr. | asmens kodas, adresas apie pirkimg punkto vykdyti subtiekéjui, apraSymas



mailto:info@multilab.lt
http://www.multilab.lt
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salyga, kuriai atitikti
remiamasi tkio
subjekto pajégumais

7. INFORMACIJA APIE ZINOMUS SUBTIEKEJUS IR JIEMS PERDUODAMA VYKDYTI
SUTARTIES DALIS
(pildoma, jei tickéjas pasitelkia subtickéjus)
Eil. | Subtiekéjo pavadinimas, juridinio asmens Sutarties objekto dalies, perduodamos vykdyti
Nr. | kodas, adresas subtiekéjui, aprasymas
1. | UAB ,Interlux®, Avieiyg. 16, LT-08418 Komunikacija su tiekéjais ir techninis aptarnavimas ir

Vilnius, 110608112

priezilira

Mes sitilome:

8. PRIDEDAMI DOKUMENTAI IR INFORMACIJA APIE KONFIDENCIALUMA

Jei nenurodyta kitaip, visi dokumentai teikiami su pasitilymu CVP IS priemonémis:

Eil.

Dokumentas

Ar dokumente
yra

Lapy konfidencialios

skaicius informacijos?

(Taip / Ne)

PaaiSkinimas, kokia konkreti
informacija dokumente yra
konfidenciali ir kodél

2

3 4

5

UAB ,,Multilabo” jgaliojimas
(konfidencialu)

1 Taip

,, Konfidencialu* - UAB
»Multilabo* jgaliojimas -
igaliojime nurodomas jmonés
darbuotojo gimimo data, o tai
yra asmeniné informacija, kuri
néra vieSa ar vieSai prieinama
bei negali biiti vieSinama;

UAB ,,Interlux‘ jgaliojimas
(konfidencialu)

1 Taip

,, Konfidencialu* - UAB
HInterlux* jgaliojimas -
igaliojime nurodomas jmonés
darbuotojo gimimo data, o tai
yra asmeniné informacija, kuri
néra viesa ar vieSai prieinama
bei negali biiti vieSinama;

Gamintojo dokumentacija
(konfidencialu) 1,2,3 p.d.

24 Taip

,, Konfidencialu“ - Gamintojo
dokumentai - UAB
,Multilabo®, vykdydama
sutartinius jsipareigojimus,
kylancius i$ platinimo sutarciy
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tarp UAB ,,Multilabo” ir prekiy
gamintojy, jsipareigoja laikyti
visg su §iomis sutartimis
susijusig dokumentacija
(jskaitant, bet tuo
nepasiribojant, gamintojo
i8duota jgaliojima) bei

su gamintojo produktais
susijusig informacijg (jskaitant,
bet tuo neapsiribojant, prekiy
technines specifikacijas,
aprasus, katalogus ir kt.),
konfidencialia informacija.

4. | Ketinimy protokolas (konfidencialu) | 1 Taip ,, Konfidencialu* — Ketinimy
protokolas - dokumente
pateikiama informacija apie
Jmonés sudarytas sutartis,
atsakingus asmenis, tai néra
viesa ar vieSai prieinama bei
negali biiti vieSinama

informacija,
5. | Nacionalinis saugumas Multilabo 2 Ne
6. | Nacionalinis saugumas Interlux 2 Ne
7. | Tiek¢jo patvirtinimas zalieji 1 Ne
reikalavimai
Pasirasydamas §j pasiiilyma, tvirtintu, kad:
° esu susipazings su pirkimo dokumentais, taip pat su galiojanciais Lietuvos Respublikos jstatymais,

poistatyminiais teisés aktais, kurie reguliuoja viesyjy pirkimy atlikimo tvarka bei gali turéti jtakos bet kokiems tarp
perkanciosios organizacijos ir tiekéjo susiklostantiems santykiams, kylantiems i§ Sio pirkimo ir (ar) susijusiems su §iuo
pirkimu;

° sutinku su pirkimo dokumentuose nustatytomis saglygomis ir procediiromis,

. pasiiilymo dokumentuose pateikti duomenys ir informacija yra teisinga ir apima viska, ko reikia
tinkamam sutarties jvykdymui;

3 Jeigu Perkanéioji organizacija pirkimg atlicka CVP IS priemonémis, Sis dokumentas teikiamas

pasirasytas saugiu elektroniniu parasu. Tais atvejais, kai pirkimo dokumentuose nustatyta, kad visas pasitilymas
pasirasomas saugiu elektroniniu parasu, §io dokumento atskirai pasirasyti neprivaloma

. Sutinkame, jog vadovaujantis Lietuvos Respublikos vieSyjy pirkimy jstatymo 86 straipsnio 9 dalimi,
laiméjimo atveju, CVP IS biity paskelbtas pasitilymas, sudaryta pirkimo sutartis ir jos pakeitimai (jei tokie bus).

. Pasitilymas galioja iki termino, nustatyto pirkimo dokumentuose.

Viesyjy pirkimy specialisté Kristina
Pusinskiené

(Tiekéjo arba jo jgalioto asmens pareigy pavadinimas) (Parasas) (Vardas, pavardé)
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Tiekéjo rekomend-
uojamas pakuotés . . .
Eil Poreikis | Poreikis/ dydis (vnt. kiekis :;ﬁi:’;‘c‘l'fl Kﬂ?;‘: sflz [)S;llgf:clllf!
Nr. Reikalingos priemonés /klek‘ls k1ek1§ 24 [ta.ku(.)teje)‘, Kiekis 12 PVM (uz Kiekis 24
12 mén mén uztikrinantis R .
ye oo . men. pakuotes) meén.
maziausia vnt.
kaing
PirStinés, neiloninés, baltos,
1 be pikeliy, Nr.8 10 pory 20 pory 1 10 253,57 20
PirStinés, neiloninés, baltos,
2 | e piikeliy, Nr.11 4 poros 8 poros 1 4 101,43 8
Pirstinés, medvilninés,
3 baltos, be piikeliy, Nr.8 10 pory 20 pory 12 1 27.83 2
Pirstinés, medvilninés,
4 baltos, be pikeliy, Nr 11 4 poros 8 poros 12 1 27,83 1
100% medvilnés audeklo
5 | atraizos GOMS priezilirai, | 5, 100 vat 15 4 338,80 8
be piikeliy, ne mazesnés, nei >
23x23 cm
Svabai, skirti dujy
chromatografo masiy
spektrometro  jonizacijos
6 | ltinio (EI aba cr| 200Vt 800 vnt 100 4 60,69 8
valymui. InertiSkas
pavirsius.
IS viso:

Bendra pasiiilymo kaina Eur su PVM (rastu) vienas tukstantis penki Simtai
devyniasdeSimt du Eur 47 ct

Jei suma skaiciais neatitinka sumos Zodziais,

teisinga laikoma suma zodZiais.
I Sig kaing jeina visos iSlaidos ir
visi mokesciai.

Pastabos:
1) kainos pasiiilyme nurodomos
suapvalintos, paliekant du skaitmenis po

kablelio;
2) tais atvejais, kai pagal galiojancius teisés aktus tiekéjui nereikia mokéti PVM, tiekéjas
nurodo priezastis, dél kuriy PVM nemoka.

TECHNINE SPECIFIKACIJA
4. Tiekéjas jsipareigoja parduoti pirkimo dokumentuose nustatytus reikalavimus ir technines
charakteristikas (specifikacijg) atitinkanc¢ias Prekes Perkanciajai organizacijai.
5. Prekes ir visus su jomis susijusius dokumentus pristatyti ne véliau kaip per 14 (keturiolika) darbo dieny
nuo uzsakymo pateikimo. Esant gamybiniam biitinumui prekes pristatyti per 5 darbo dienas. Prekes pristatyti
1 Toksikologijos laboratorijg, Didlaukio g. 86E, Vilniuje.
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6. Visoms nurodytoms konkreioms medziagoms ir/ar konkretiems prekiy pavadinimams taikoma ,,arba
lygiavertis “. Tiekéjas, sitilantis lygiaverte preke, privalo patikimomis priemonémis jrodyti, kad sitiloma preké
tikrai yra lygiaverté ir visiSkai atitinka techninéje specifikacijoje keliamus reikalavimus.

Pirkimo

objektui
aplinkos apsaugos kriterijus

taikomas

Tiekéjas turi uztikrinti, kad Prekiy antrinés pakuotés turi biti
laikytinos perdirbamosiomis pakuotémis pagal Lietuvos Respublikos
mokesCio uz aplinkos ter§img jstatymo nuostatas ir turi
atitikti  Lietuvos Respublikos aplinkos ministro 2002 m. birzelio 27
d. jsakyme Nr. 348 , D¢l pakuociy ir pakuociy atlieky tvarkymo
taisykliy patvirtinimo patvirtintas pakuociy ir pakuoCiy atlieky
tvarkymo taisykliy reikalavimus.

Atitiktj

aplinkos
kriterijui jrodantys dokumentai

apsaugos

Pateikiamas gamintojo ir (ar) tiekéjo rastiSkas patvirtinimas
(deklaracija) apie prekiy antrinés pakuotés tinkamuma perdirbimui
arba kiti lygiaverciai jrodymai. CVP IS priemonémis pateikiamos
skaitmeninés dokumenty kopijos.

TRECIA PIRKIMO DALIS
Reikalaujama Sialoma

Eil. | Reikalingos |Poreikis/| Poreikis/kie Tiekéjo
Nr. | priemonés* | Kkiekis kis rekomenduojamas

12 mén 24 mén pakuotés dydis (vnt.

kiekis pakuotéje),
uZtikrinantis maZiausia
vnt. kaing
Pirstinés,

1 neiloninés, 10 20 1 Pirstinés, neiloninés, baltos, be ptikeliy, Nr.8.
baltos, be pory pory Agilent Technologies, prekés kodas 8650-0029
pukeliy, Nr.8
Pirstinés,

5 neiloninés, 4 poros 8 poros 1 Pirstinés, neiloninés, baltos, be pikeliy, Nr.11.
baltos, be| ' P P Agilent Technologies, prekés kodas 8650-0030

ikeliy, Nr.11
Pirstinés,
medvilninés, Pirstinés, medvilninés, baltos, be pikeliy, Nr.8.
3 baltos, be 10 pory 20 pory 12 VWR prekés kodas 1 12-%725 !
ikeliy, Nr.8
Pirstinés,

4 medvilninés, 4 Doros 8 Poros 12 Pirstinés, medvilninés, baltos, be piikeliy, Nr 11.
baltos, be *P P VWR prekés kodas 112-1728.
pukeliy, Nr 11
100%
medvilnés
audeklo
atraiZos 100% medvilnés audeklo atraizos GC/MS

5 |GC/MS 50 vnt 100 vnt 15 priezitirai, be piikeliy, ne mazesnés, nei 23x23 cm.
priezilirai, be Agilent Technologies, prekés kodas 05980-60051
pukeliy, ne
mazesnés, nei
23x23 cm
Svabai,  skirti Svabai, skirti dujy chromatografo masiy

6 |dujy 400 vnt (800 vnt 100 spektrometro jonizacijos Saltinio (EI arba CI)
chromatografo valymui. Inertiskas pavirsius. Agilent




25

masiy Technologies, prekés kodas 5080-5400
spektrometro
jonizacijos
Saltinio (EI
arba CI)
valymui.
Inertiskas
pavirsius.

*Sitlomos sgnaudinés medziagos ir priemonés turi tikti Agilent Technologies dujy chromatografams su masiy
spektometriniais detektoriais (GC/MS): 6890N/5975B, 7890B/5977A, 7890A/5975C.

* Tiekéjas turi jrodyti, kad parduodant prekes bus uztikrinama aplinkos apsauga, tam tiekéjas turi laikytis Siy aplinkos
apsaugos reikalavimy - konsoliduoti prekiy pristatyma, kas mazinty iSmetamo CO2 kiekj .

* Perkancioji organizacija turi teis¢ jsigyti Sutartyje nenurodyty, taciau su pirkimo objektu susijusiy Prekiy, nevirSijant
10 (deSimt) procenty pirkimo sutarties vertés. Uz saraSe nenurodytas, taciau su pirkimo objektu susijusias Prekes bus
apmokéta ne didesnémis nei pirkimo dieng Tiekéjo prekybos vietoje, kataloge ar interneto svetaingje nurodytomis
galiojanc¢iomis Siy Prekiy kainomis arba, jei tokios kainos neskelbiamos, Tiekéjo pasitilytomis, konkurencingomis ir
rinkg atitinkanc¢iomis kainomis.

*Sutartis jos galiojimo laikotarpiu, neatliekant naujos pirkimo procediiros, gali bti keiciama kai Perkanciajai
organizacijai atsiranda poreikis jsigyti papildomas Prekes, nurodytas Sutarties Priede, virSijancias pradinés Sutarties
verte ne daugiau kaip 10 (desimt) procenty pradinés Sutarties vertés. Visi Sutarties pakeitimai jforminami atskiru
radytiniu Saliy susitarimu.
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